See the notice on TED website

173329-2026 - Concurso

Alemanha — Obras subterraneas excepto tuneis, pocos e passagens subterraneas —
Rahmenvertrag fiir die Erbringung von Tief- und Rohrleitungsbauarbeiten, sowie
Elektromontagen in Koln, linksrheinisch

OJ S 50/2026 12/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: RheinEnergie AG -L- Die RheinEnergie AG fuhrt die Ausschreibung im Namen
und fur Rechnung der RheinNetz GmbH durch. Der Rahmenvertrag wird mit allen seinen
Anlagen sowie allen Rechten und Pflichten vollstandig auf die RheinNetz GmbH
abgeschlossen. Diese wird dann Einzelabrufe unter diesem Rahmenvertrag vornehmen.
Correio eletrénico: d.guelden@rheinenergie.com
Atividade da entidade adjudicante: Produgéo, transporte ou distribuicdo de gas ou de calor

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvertrag fur die Erbringung von Tief- und Rohrleitungsbauarbeiten, sowie
Elektromontagen in Kaéln, linksrheinisch
Descrigdo: Rahmenvertrag fur Tief-, erdverlegten Rohrleitungsbau- sowie
Elektromontagearbeiten flr die Herstellung und Auswechslung von Netzanschlissen,
Armaturenwechsel, Netzvorstreckung / Leitungslegung und Stérungsbeseitigung inner- und
aulRerhalb der Regelarbeitszeit fur die Medien Gas und Wasser sowie Elektromontagearbeiten
im linksrheinischen Bereich des Versorgungsgebietes der RheinEnergie.
Identificador do procedimento: 4a247223-fb76-430f-94e4-5¢cb2702b6cae
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45221250 Obras subterraneas excepto tuneis, pocos e
passagens subterraneas
Classificagao adicional (cpv): 44160000 Condutas de longa distancia, condutas, canos,
tubagem de revestimento, tubos e artigos afins

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: im linksrheinischen Koéln

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: 1.
Zwingende Ausschlussgrinde — § 123 GWB Ein Unternehmen muss ausgeschlossen werden,
wenn eine rechtskraftige Verurteilung wegen folgender Straftaten vorliegt: 1. Bildung
krimineller oder terroristischer Vereinigungen 2. Terrorismusfinanzierung 3. Geldwasche 4.
Betrug zulasten o6ffentlicher Haushalte oder der EU 5. Subventionsbetrug 6. Bestechlichkeit
und Bestechung im geschaftlichen Verkehr 7. Bestechlichkeit und Bestechung von
Amtstragern 8. Menschenhandel 9. Vorenthalten und Veruntreuen von Arbeitsentgelt
(Sozialversicherungsbeitrage) Zusatzlich zwingend: 10. Nichtzahlung von Steuern oder
Sozialabgaben, wenn dies durch eine rechtskraftige Entscheidung festgestellt wurde. 2.
Ausschlussgrunde — § 124 GWB Der Auftraggeber kann Unternehmen ausschliel3en, wenn z.
B.: 1. Verstoll gegen Umwelt-, Sozial- oder Arbeitsrecht 2. Insolvenz oder vergleichbares
Verfahren 3. schwere berufliche Verfehlung 4. Wettbewerbsverzerrende Absprachen (Kartell)
5. Interessenkonflikt im Vergabeverfahren 6. Wettbewerbsvorteil durch vorherige Beteiligung
an der Vorbereitung 7. erhebliche oder wiederholte Mangel bei friheren Auftragen 8. falsche
Angaben oder Zuriickhalten von Informationen 9. unzulassige Beeinflussung des
Vergabeverfahrens 10. nicht beglichene Steuern oder Sozialabgaben, wenn keine
rechtskraftige Entscheidung vorliegt

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rahmenvertrag fir die Erbringung von Tief- und Rohrbauleistungen sowie
Elektromontagen linksrheinisch
Descrigdo: Rahmenvertrag fur Tief- und erdverlegten Rohrleitungsbau- sowie
Elektromontagearbeiten fur die Herstellung und Auswechslung von Netzanschlissen,
Armaturenwechsel, Netzvorstreckung/Leitungslegung und Stérungsbeseitigung inner- und
aullerhalb der Regelarbeitszeit fur die Medien Gas- und Wasser sowie
Elektromontagearbeiten im linksrheinischen Bereich des Versorgungsgebietes der
RheinEnergie. Die RheinEnergie AG fuhrt die Ausschreibung im Namen und fur Rechnung der
RheinNetz GmbH durch. Der Rahmenvertrag wird mit allen seinen Anlagen sowie allen
Rechten und Pflichten vollstéandig auf die RheinNetz GmbH abgeschlossen. Diese wird dann
Einzelabrufe unter diesem Rahmenvertrag vornehmen.
Identificador interno: LOT-0001 E69772824

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45221250 Obras subterraneas excepto tuneis, pogos e
passagens subterraneas
Classificagao adicional (cpv): 44160000 Condutas de longa disténcia, condutas, canos,
tubagem de revestimento, tubos e artigos afins
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung betragt ab Vertragsschluss 2
Jahre. Sollten die Leistungen im Rahmenvertrag vertragsgerecht erbracht worden sein, behalt
sich der Auftraggeber hat das einseitige Recht, den Rahmenvertrag zwei Mal um je ein Jahr
zu verlangern. Geplanter Beginn des Vertrages: 01.09.2026

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
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Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Im linksrheinischen Koln

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/09/2026
Data de fim da duracao: 31/08/2028

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 11 680 963,11 EUR

5.1.6. Informacodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegao: Zertifizierung des Bauunternehmens Mindestanforderungen
fir Bauunternehmen im Leitungstiefbau DVGW GW 381 gleichlautend: AGFW FW 600 VDE-
AR-N 4220 oder: RAL-GZ 962 / 1

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: Baustellensicherung an Straflden Sicherung von
Arbeitsstellen kurzerer und langerer Dauer, an innerértlichen Strallen und Landstralien RSA
21

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Qualifikationsnachweis Uber die Qualifikation "Einfache
vermessungstechnische Arbeiten an Versorgungsnetzen" Gliltigkeit des Nachweises
entsprechend Regelwerk 3 Jahre. Muss vor Ablauf oder bei neuen MA dem AG, in aktueller
Form, vorgelegt werden. DVGW GW 128 oder: VDE/FNN Hinweis S 128

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: Zertifizierung des Bauunternehmens Mindestanforderung fur
Bauunternehmen im Kabelleitungsbau VDE-AR-N 4221 gleichlautend: DVGW GW 301 AGFW
FW 601 oder: RAL-GZ 962/2

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: Zertifizierung gem. DVGW Arbeitsblatt 301 (Qualifikation von
Rohrleitungsbauunternehmen der Gas- und Wasserversorgung, offene Leitungsverlegung)
Gruppe GWa3 (flr st, pe, ge und az) ODER: Zertifizierung gem. DVGW Arbeitsblatt 301
(Qualifikation von Rohrleitungsbauunternehmen der Gas- und Wasserversorgung, offene
Leitungsverlegung) Gruppe GW?2 (fir st, pe, ge, pvc und az) ODER: Zertifizierung gem.
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DVGW Arbeitsblatt 301 (Qualifikation von Rohrleitungsbauunternehmen der Gas- und
Wasserversorgung, offene Leitungsverlegung) Gruppe GW1 (fur st, pe, ge, pvc und az)
DVGW GW 301 GW3 DVGW GW 301 GW2 DVGW GW 301 GW1

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descricao do critério de selegao: Prifbescheinigung PE-Schweiller DVS 2212-4

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Prufbescheinigung Schweiller. Gepruft unter
Berucksichtigung des DVGW Arbeitsblattes GW 350 DIN EN 287-1

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Qualifikationsnachweis Uber die Qualifikation "Schalten an
elektrischen Anlagen bis 1 kV" Liegt kein Schulungsnachweis vor, so ist dieser nachtraglich
beim Auftraggeber zu erlangen. Schaltbefahigung Schulungsnachweis

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: Nachweis Uber den Besitz eines Kabelauslesegerates z.B.
"Megger CI/LCI Kabelauslesegerat" oder ahnlich und Nachweis Uber den Umgang damit.
Kabelauslese

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegdo: Qualifikationsnachweis fur die jeweils einzeln aufgelistete
Qualifikation von einer zertifizierten AuS-Schulungsstatte-Prufsiegel VDE/BG ETEM. Das
Zertifikat ist gemaf den Vorschriften 4 Jahre gultig. Muss dem Auftraggeber vor Ablauf oder
bei neuem Mitarbeiter in aktueller Form vorgelegt werden. Arbeiten unter Spannung (AuS
Zertifikat)

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Qualifikationsnachweis tUber die Qualifikation "Montage
Arbeiten unter Spannung — Massekabel (Abzweigmuffe, Ubergangsmuffen, spannungsfeste
Endkappen)". Gultigkeit des Nachweises entsprechend Regelwerk 4 Jahre. Muss vor Ablauf
oder bei neuen MA dem AG, in aktueller Form, vorgelegt werden. Arbeiten unter Spannung
NKBA (Abzweig-, Ubergangs- und Endmuffe)

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Qualifikationsnachweis Uber die Qualifikation "Montage
Arbeiten unter Spannung — Kunststoffkabel (Abzweigmuffe, Verbindungsmuffen,
spannungsfeste Endkappen)". Glltigkeit des Nachweises entsprechend Regelwerk 4 Jahre.
Muss vor Ablauf oder bei neuen MA dem AG, in aktueller Form, vorgelegt werden. Arbeiten
unter Spannung Kunstsoff (Abzweig-, Ubergangs- und Endmuffe)

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de seleg¢ao: Qualifikationsnachweis Uber die Qualifikation "Arbeiten unter
Spannung — Schaltanlagen (An- und Abklemmen von Kabeln und Leitungen, Wechsel von
Sicherungselementen, Durchfihrung von Instandsetzungsarbeiten und Reinigungsarbeiten)"
und/oder "Arbeiten unter Spannung — Arbeiten an Hausanschlusskasten (Wechsel von
Hausanschlusskasten, Wechsel von Sicherungselementen)". Glltigkeit des Nachweises
entsprechend Regelwerk 4 Jahre. Muss vor Ablauf oder bei neuen MA dem AG, in aktueller
Form, vorgelegt werden. Arbeiten unter Spannung Schaltanlagen (Verteiler, NS-Tafel), HAK
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Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegdo: Nachweis Uber Zertifikat und Benennung der EFK durch den
AN. Anweisende Elektrofachkraft (Zertifikat Anweisende EFK AuS)

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegédo: Referenz 1 — Rohrnetz Errichtung einer Erdungsanlage nach
Vorgabe des Netzbetreibers an einem Kabelverteilerschrank, einschlielich Eintreiben von
Tiefenerdern (Erdungsstangen) und Messungen gemaf VDE 0100-610.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Referenz 2 — Rohrnetz Wechseln eines
Kabelverteilerschrankes mit mindestens 4 Kabelabgangen mittels Arbeitsmethode AuS, in den
Querschnitten 35 — 185 mm?, in einem o6ffentlichen Stromenergie Versorgungsnetz,
einschliel3lich Tiefbau.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricao do critério de selecao: Referenz 3 — Rohrnetz Herstellung eines Hausanschlusses
einschliellich Tiefbau, Kernbohrung und Oberflachenwiederherstellung Leitungsquerschnitt 35
- 150mm? mittels Arbeitsmethode AuS, mindestens 8m Grabenlange.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegédo: Referenz 4 - Rohrnetz Arbeiten an Netzleitungen sowie die
Herstellung und Auswechslung von Netz- u. Hausanschlissen fur die Medien Gas, Wasser
und Strom fur ein Energieversorgungsunternehmen fur den Zeitraum von mindestens 3 Jahren
oder insgesamt mindestens 100 Stiick.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricéo do critério de selecdo: Referenz 5 - Rohrnetz Teilnahme am Entstordienst fur die
Behebung von Stérungen im Bereich Gas und Wasser eines
Energieversorgungsunternehmens fur mindestens 6 Monate.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selecao: Auflistung der Umsatze des Unternehmens im angefragten
Tatigkeitsbereich (im weiteren Sinne) der letzten 3 Geschaftsjahre sowie eine
Gegenuberstellung des jeweiligen Jahresumsatzes im Geschaftsfeld dieser Ausschreibung am
Gesamtumsatz.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Bestatigung dass keiner der Ausschlussgrinde gem. §123
Absatz 1 GWB zutrifft (Bestatigung durch das beigefugte PDF-Formular mit der Bezeichnung
"Formular_Selbsterklarung_Zuverlassigkeit").

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Abgabe des Dokuments "Vertraulichkeitsvereinbarung"

inklusive Bestatigung durch rechtsgultige Unterschrift

Critério: Inscricdo em um registro comercial
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Descrigao do critério de selegéo: aktueller Handelsregisterauszug (hdchstens 12 Monate alt)
oder gleichwertiges Dokument des Herkunftslandes in deutscher Sprache (Kopie einer
beglaubigten Ubersetzung).

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigdo do critério de selecdo: Fristgerechtes Einreichen des Teilnahmeantrages

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: siehe Vergabeunterlagen
Descrigdo: Der Preis das einzige Bewertungskriterium.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E69772824

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.subreport.de/E69772824
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: siehe Vergabeunterlagen
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Erklarungen und
Nachweise nachzufordern. Der Auftraggeber ist zur Nachforderung jedoch nicht verpflichtet.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: siehe Vergabeunterlagen
Condigdes financeiras: Zahlungsbedingung: 30 Tage netto nach Eingang der Rechnung beim
AG

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koln
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
RheinEnergie AG -L- Die RheinEnergie AG flihrt die Ausschreibung im Namen und fur
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Rechnung der RheinNetz GmbH durch. Der Rahmenvertrag wird mit allen seinen Anlagen
sowie allen Rechten und Pflichten vollstéandig auf die RheinNetz GmbH abgeschlossen. Diese
wird dann Einzelabrufe unter diesem Rahmenvertrag vornehmen.

Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: RheinEnergie
AG -L- Die RheinEnergie AG fuhrt die Ausschreibung im Namen und fur Rechnung der
RheinNetz GmbH durch. Der Rahmenvertrag wird mit allen seinen Anlagen sowie allen
Rechten und Pflichten vollstandig auf die RheinNetz GmbH abgeschlossen. Diese wird dann
Einzelabrufe unter diesem Rahmenvertrag vornehmen.

Organizacgéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
RheinEnergie AG -L- Die RheinEnergie AG fuhrt die Ausschreibung im Namen und fir
Rechnung der RheinNetz GmbH durch. Der Rahmenvertrag wird mit allen seinen Anlagen
sowie allen Rechten und Pflichten vollstéandig auf die RheinNetz GmbH abgeschlossen. Diese
wird dann Einzelabrufe unter diesem Rahmenvertrag vornehmen.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: RheinEnergie AG -L- Die RheinEnergie AG fuhrt die Ausschreibung im Namen
und fur Rechnung der RheinNetz GmbH durch. Der Rahmenvertrag wird mit allen seinen
Anlagen sowie allen Rechten und Pflichten vollstandig auf die RheinNetz GmbH
abgeschlossen. Diese wird dann Einzelabrufe unter diesem Rahmenvertrag vornehmen.
Numero de registo: DE814567481
Departamento: LS
Endereco postal: Parkgurtel 24
Cidade: Koln
Caddigo postal: 50823
Subdivisao do pais (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: d.guelden@rheinenergie.com
Telefone: 02211784258
Endereco Internet: https://www.rheinenergie.com
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Kéin
Numero de registo: 05315-03002-81
Endereco postal: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koéln, Zeughausstralie 2
Cidade: Koln
Caddigo postal: 50667
Subdivisao do pais (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vkrheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefone: +49 2211473045
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
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8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 6f7ab1b2-419e-4567-941c-b187488fdaee - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 10/03/2026 15:37:08 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 173329-2026

N.° de edigdo do JO S: 50/2026

Data de publicacao: 12/03/2026
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